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REPORT BY THE REFEREE/PROCES VERBAL DU JUGE ARBITRE/PROTOKOLL DES SCHIEDSR'CHTERS
Place/LieulOri

klrtrcrr; e KJ smb Country /
Pays I Land USr4

Codex
ttoy'zz

Name of event
Nom de l'6v6nement
Name der Veranstaltunq

ntn 5 wfutr /u 4//ae ul? Drrtl Pilrtl
9/z/,rn - f rTVdtia4

Date
Date
Datum z//ar/'z zr

Category tuwa lcender /n4/E
Event

514b,h
The following competitors have been disqualified according to ICR / Les coureurs suiyanfs ont ete disqualifi1s se/on /e R/S /
Die folqenden Wettkdmpfer wurden im Sinne der IWO disqualifiziert:
No.
No.
Nr,

Surname, First Name
Nom de famille, Prdnom
Famillenname, Vorname

Nat Gate No.
No. porte
Tor Nr.

Gate judge
Juge de porte
Torrichter

Notes
Nofes
Bemerkunq

Cct n or Bn n.#an I IL SLve ku/2

Not Permitted to Start (No) / Pa s autoris6 d d6marrer (No.) Nicht zum Staften zugelassen (Nr.)

No.
No.
Nr.

Surname, First Name
Nom de famille, Pr6nom
Famillenname, Vorname

Nat Notes / Nofes/ Bemerkung

Did not start (No.llPas au ddpart
(No.)/Nicht am Start (Nr.)

Did not finish (No.llPas d I'arrivde
(No.)/Nicht im Ziel (Nr.)

Z1 33

Time published
Heure d'affichaoe t^. ^ 1
Anschlaozeit " tD -' L u

Deadline

?3i::", to .21

Date
Date
Datum I - 3t' Ll gi.:,'trfi:ffin",,% /Z,v

r.) / ,/'r-
rEoEneroru TNTERNATIoNALE DE sKt
INTERNATIONAL SKI FEDERATION
INTERNATIONALER 5KI VERBAND

17 -18


